Sicher variierbar.

ProfiStep® multi

Telescopic ladder, 4-part

« 2 safety joints, can be locked and unlocked « 2 cafches
for posifioning and locking the telescopic extension
elements « Adjustable rung by rung  Maximum load
capacity 150 kg

Echelle télescopique 4 plans

« 2 arficulations de sécurité, verrouillage /déverrouillage

« 2 brides encliquetables pour positionner efsécuriser les
éléments glissants télescopiques « Réglable — barreau par
barrequ « Charge admissible jusqu’a 150 kg
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Escalera telescopica 4 tramos

« 2 arficulaciones de seguridad, con blogueo y desblogueo
« 2 empufiaduras con refencion para posicionar y asegurar
los elementos correderosde telescopio « Regulable peldafio
a peldafio « Soporta hasta 150 kg de carga

Scala telescopica a 4 tronchi

« 2 articolazioni di sicurezza, bloccabili e sbloccabili

« 2 manopole per la regolazione e ilbloccaggio degli
elementi telescopiciestraibli « Regolabile piolo per piolo
« Portata max 150 kg

Reformladder 4-delig

« 2 veiligheidsscharnieren, ont- en vergrendelbaar

« 2 vergrendelgrepen voor positionering en beveiliging
van de telescopischeschuifelementen « Sport voor sport
verstelbaar « Belasthaar tof 150 kg

/516001

7516-001 4x4  515m 3,10m 4007126 751607
7520-001 4x5  622m  3,65m 4007126 752000

# 7 AT

Weitere technische Daten siehe Seite 126.
See page 126 for further technical details.
Plus d‘infos fechniques, voir page 126.

Die variierbare Sicherheits-Alu-Teleskopleiter.
Lusammenschiebbar, mit Sicherheitsgelenken und Rastgriffen zur
Héhenverstellung.

« A4eilig « 2 Sicherheitsgelenke, ent- und verriegelbar « 2 Rastgriffe zur Positionierung und Sicherung der Teleskop-Schiebe-
elemente « Sprosse fiir Sprosse verstellbar « Belastbar bis 150 kg
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ProfiStep® multi

Anlege- und Schiebeleiter

Durch Entriegeln der Sicherheitsgelenke zur Anlege-
leiter ausklappbar. Teleskop-Schiebeelemente fiir
Langentlexibilitiit.

Beidseitige Steh- und Treppenleiter

Aufbau durch Entriegeln der Sicherheitsgelenke.
Teleskop-Schiebeelemente fiir Hoheneinstellung
und -usgleich auf Treppen oder Absiitzen.

Zubehor - Accessories « Accessoires

Accesorios « Accessori » Accessoires

Arbeitshiihne

Aus zwei Stehleifern (nach Trennung der Teleskop-
Schiebeelemente vom Leiferinnenteil) mit aufgeleg-
tem I Alu-Teleskop-Steg 7514-001 (Zubehdr).

B Set: Alu-Traverse und Spreizsicherung 7513-001
(Zubehar).

K3 Platform
Made from two double ladders (after removing the telescopic
extension elements from the inside of the ladder) with Il alu-
minium telescopic bridge on top (accessory item: 7514-001).
I Brace and stabilizer set (accessory item: 7513-001).
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K= Lean-to and extending ludder
Unlock the safety joints to turn it into a lean-to ladder. Telescopic
extension elements forflexibility in length.

I Echelle simple/échelle coulissante
Transformable en échelle simple par déverrouillage des articulo-
tions de sécurité. Eléments coulissants télescopiques pour une
grande flexibilité.

IEE3 Escalera de pared y corredera
Desplegable mediante el desblogueo de las articulaciones de
seguridad para la escalera de pared. Elementos correderos
telescapicos para la flexibilidad longitudinal.

M Scala da appoggio e estensibile
Sbloccando le articolazioni di sicurezza i frasforma in scala da
appoggio. Gli elementi telescopici estensibili garantiscono un'alfa
flessibilita in lunghezza.

DTN Aanleg- en schuifladder
Door ontgrendelen van de veiligheidsscharnieren uitklapbaar ot
aanlegladder. Telescopische schuifelementen voor flexibele
lengte.

K= Two-sided double and step ladder
Erect by unlocking the safety joints. Telescopic extension
elements for height adjustment and compensation on steps or
terraces.

Il Echelle double/échelle d'escalier
Montage par déverrouillage des articulations de sécurité.
Eléments coulissants télescopiques pour régler la hauteur et com-
penser les différences de niveau sur un palier ou sur un escalier.

IEA Escalera de tijera y de peldaiios bilateral
Montaje mediante el desbloqueo de las articulaciones de
seguridad. Elementos correderos de telescopio para la regulacion
y compensacion de altura sobre escaleras o desniveles.

I Scala a pioli bilaterale da appoggio e per scale
[ montaggio si effettua sbloccundore articolazioni di sicurezza.
Gli elementi telescopici estensibili permettono la regolazione
dell'altezza e lo compensazione del dislivello su gradini o
pianerottoli.

DT Aan beide kanten begaanbare trapladder
Opbouw door ontgrendelen van de veiligheidsscharnieren.
Telescopische schuifelementen voor hoogte-instelling en
hoogtecompensatie op frappen of verhogingen.

I Plate-forme de travail
Composée de deux échelles doubles (aprés séparation des
élements coulissants télescopiques de la partie intérieure des
I'échelles) sur lesquelles s'installe Il la passerelle télescopique fe . W@ - N
en aluminium 7514-001 (accessoire). A Ensemble: Traverse et W,
élément de sécurisation de |'écartement 7513-001 (accessoire).

IEA Andamio de trabajo
A partir de dos escaleras de fijera (ras separar los elementos
correderos felescapicos de la parte interior de lo escalera) con
Il puente telescapico de aluminio sobrepuesto (accesorio)
7514-001. A Juego: Travesaiio y seguro contra esparrancado
7513-001 (accesorio).

I Piattaforma di lavoro
Realizzata con due scale doppie (dopo la separa-zione degli ele-
menti telescopici estensibili dall'interno della scala) con I'apposi-
zione di [l ponte telescopico in alluminio (accessorio)
7514-001. A Set: traversa in alluminio e disposifivo anfiaper-
tura 7513-001 (accessorio).

KT Werkplatform
Van twee trapladders (na scheiding van de tele-scopische schuif-
elementen van het ladderbinnendeel) met opgelegde M alumi-
nium telescopische loopplank (accessoire) 7514-001.
A Set: traverse en spreidbeveiliging 7513-001 (accessoires).

1,78-290m

7514001 7513001

4007126 751409 4007126 751300
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